Evviva Espana in Wien

ElBarberillo de Lavapies‘L?:_] Ein wenig verwirrend wur-

in der Kammeroper: viel-
leicht die erste weitgehend
liberzeugende Auffithrung
einer spanischen Zarzuela
auf Wiener Boden.

VON GERHARD KRAMER

»,El Barberillo de Lavapiés®
von Francisco Asenjo Barbie-
ri, uraufgefithrt 1874 in Ma-
drid, gilt als jene Zarzuela, die
als erste konsequent die popu-
lire Tanzform in diese iberi-
sche Spielart des volkstiimli-
chen Musiktheaters einbe-
zieht. In ihrem Reichtum an
Seguidillas, Jotas und wie sie
alle heiflen mdogen, liegt auch
der besondere musikalische
Reiz dieses Werkes, das an-
sonsten zuweilen in einer eher
bescheidenen Rossini- und
Donizetti-Nachfolge beharrt.
In der Neuproduktion der
Kammeroper tbersteht diese
Musik unbeschadet auch ihre
von Ernst Ludwig Leitner
stammende Einrichtung fir
Kammerensemble. Stlfrem-
de Instrumente wie Akkor-
deon und Gitarre sollen da die
handelnden Personen charak-
terisieren, die Berufung auf
Henzg und Schonberg ist
wohl /ein wenig hoch gegrif-
fen’* Doch miihelos schligt
Jdsé Fabre am Pult des tiichti-
gen Orchesters auch daraus
alle nur gewtiinschten Funken."

de, fiir sich genommen, die
Handlung anmuten: Der Ti-
telheld, Barbier in Madrd
und umtriebiger Verwandter
des vorbildstiftenden Figaro,
wird mit seiner angebeteten
Niherin Paloma in ein Kom-
plott hochgestellter Herr-
schaften verwickelt, die um
das Jahr 1766 partout einen
spanischen Ministerprisiden-
ten sturzen wollen. Immer-
hin: Dank sparsamer Uberu-
tel kann man diesem liebes-
verbramten Intrigenspiel auch

in den gesprochenen Dialo-g

gen einigermafien folgen.
Aber das alles wird beiseite

geschoben vom tempera-
mentvollen, bewegungsinten-
siven, auch tdnzerisch kompe-
tenten Spiel der Protagoni-
sten, allesamt stimmbegabte,
Zarzuela-erfahrene spanische

Sanger. Klugerweise hat sich

Regisseur Lutz E. Seelig ihrer
unbindigen Spielfreude nicht
in den Weg gestellt, sondern
daraus gemeinsam mit der -
zweifellos authentischen -
Choreographie von Ferdinan-
do Chefalo eine springleben-
dige, turbulente Szenenfolge
gewonnen. Hans Winkler hat
dazu unter ingeniéser Aus-
nttzung des beengten Rau-
mes ein brillantes Bihnenbild
gebaut. Von Ralf Christmann
stammen die Kostiime, von
Harry Michlite das nur zuwei-
len all zu violerte Licht.

Temperamentvoll, stimmbegabt: Silvia Vazquez (Paloma),

Alfredo Garcia (Lamparilla).
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Alfredo García
Traducción
El Barberillo de Lavapiés en la Kammeroper: quizás la primera representación de una zarzuela española en Viena que convence.


Alfredo García
Traducción
Viva España en Viena


Alfredo García
Traducción
Cantantes plenos de carácter  dotados vocalmente....Alfredo García (Lamparilla)
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Alfredo García
Traducción
Lo que realmente cuenta es la interpretación plena de temperamento, intensa de movimientos y convincentes en, sus momentos de danza de los solistas, todos ellos cantantes españoles, expertos en zarzuela y dotados vocalmente.


